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Sammanfattning

Norrtalje kommuns definition av begreppet modersmal

Det forsta spraket/spraken barnen méter

Att spraket ar levande i barnens hemmiljo

Undantaget ar de nationella minoritetsspraken, dar barnen har ratt till modemals-
stod oavsett om spraket ar levande i barnets hemmiljo eller inte

Norrtélje kommuns synsétt pa modersmalsstod
Stodet ska vara levandet i verksamheten och i barnens vardag
Vardnadshavare far information om stodet

Forskolan uppmuntrar till ett gott samarbete med hemmen
Personal/pedagoger med fler an ett sprak &r en tillgang

Nodvandiga forutsattningar i arbetet

En kartlaggning av barnets modersmal sker vid inskolningssamtalet.

Forskolan har en god kommunikation med barnets foraldrar/vardnadshavare.

En verksamhet som erbjuder ett sprakutvecklande arbetssatt for att méta flerspra-
kiga barn.

Tolk medverkar vid behov pa utvecklingssamtal och vid svara samtal
Sprakstojdare ar vid behov delaktig vid inskolning. Sprakstddjarens roll &r att vara
en spraklig och kulturell brygga mellan vardnadshavare och pedagoger.
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Inledning

Detta dokument ar riktlinjer for hur Norrtélje kommun definierar modersmalsstéd
i forskolan. Riktlinjerna vander sig till bade kommunal och fristaende verksamhet
och syftar till att tydliggdra for forskolechefer och pedagoger vad modersmalsstod
i forskolan innebér i Norrtélje kommun. Dokumentet ska fungera som ett stod-
material nar verksamheterna utformar sitt modersmalsstod.

| vissa av Norrtalje kommuns forskolor finns det uppemot 30 olika modersmal re-
presenterade bland barnen. Darmed innehaller forskolorna stora sprakskatter att
0sa ur. Genom att knyta verksamheten till barnens verklighet och kulturella identi-
tet ges pedagogerna majlighet att 6ppna upp for mangfald och valkomna hela
varlden till forskolorna, med all dess kulturella och sprakliga rikedom. Detta ger
unika mojligheter for alla barn att genom en flersprakig och interkulturell larmiljo
bli varldsmedborgare.

Vad sager lagen?

Spraklagen och skollagen ar tydliga i sina formuleringar: “Férskolan ska med-
verka till att barn med annat modersmal an svenska far mojlighet att utveckla
bade det svenska spraket och sitt modersmal. ”” (Skollagen, SFS 2010:800, kapitel
8, 10 8) och ”Den som har ett annat modersmal an de sprak som anges i forsta
stycketl ska ges mojlighet att utveckla och anvénda sitt modersmal. ” (Spraklagen,
2009:600). Forskolan ska medverka till att barn med annat modersmal an
svenska far utveckla sdval svenska spraket som sitt modersmal. Aven i laroplanen
star det klart att varje barn har ratt till sitt modersmal. Forskolan ska stréva efter att
varje barn: [...] som har ett annat modersmal &n svenska utvecklar sin kulturella identi-
tet och sin formaga att kommunicera saval pa svenska som pa sitt modersmal. (Skolver-
ket, 2016 s. 10)

! Spréaket som anges i forsta stycket ar svenska.
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Skillnaden mellan stod och undervisning
i modersmal

Norrtalje kommun har sedan tidigare definierat vad som krévs for att en elev ska

vara berattigad till modersmalsundervisning i grundskolan. Kraven ar da att:

e Det finns en vilja hos vardnadshavarna att eleven ska ha modersmalsunder-

visning.

e  Spraket talas i hemmet.

e  Eleven har grundlaggande kunskaper i spraket.

e  Det finns minst fem elever som vill ha undervisning i samma sprak.
(Norrtélje kommun, 2016)

For de nationella minoritetsspraken galler enbart forsta punkten for att eleven ska
vara berattigad modersmalsundervisning.

Forskolan ska ge stod, inte undervisa i modersmal. Varje barn ska dar ges moj-

lighet att mota sitt modersmal pa ett enkelt satt, vilket innebér att kriterierna ar vi-
dare &n i grundskolan. Las mer under ”Vad innebédr modersmalsstod i forskolan?”.

Vad & modersmal?

Hakansson (2003) anger fyra kriterier for att ett sprak ska kunna anses vara ett

modersmal.

Kriterier for modersmal

Textforfattarens exempel

Ursprungskriteriet
Modersmalet definieras utifran att
det ar det sprak du lar dig forst.
Moter barnet tva sprak eller fler i
sitt hem har hen tva eller fler mo-
dersmal. Méter barnet dessutom
ett tredje sprak fran starten av sitt
liv ar barnet flersprakigt.

Katjas mamma talar persiska och
hennes pappa talar engelska och
foraldrarna &r boende i Sverige.
Katjas modersmal ar da persiska
och engelska, men Katja ar dven
flersprakig da hon fran borjan
aven mott svenska.

Kompetenskriteriet
Har definieras modersmalet uti-
fran det sprak du beharskar bast

Charlie &r fodd i Sverige. Hen
flyttade till Kina som barn och har
pratat engelska i hemmet. Charlie
behérskar kinesiska och engelska
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och du ar tvasprakig om du be-
hérskar bada spraken lika bra.

pa samma niva och det ar hens
modersmal.

Funktionskriteriet

Det sprak du anvéander mest &r det
sprak som definieras som ditt mo-
dersmal. Tvasprakig/flersprakig ar
en person som kan anvanda
tva/flera olika sprak i de, flesta,
enligt samhaéllet, behodvda situat-
ioner.

Sams ena pappa pratar svenska
med honom, hans andra pappa
pratar svenska och tyska med
Sam. Sams modersmal ar Svenska
men han ar flersprakig da han
aven kan tyska och engelska.

Attitydkriteriet
Ditt modersmal &r det sprak du
identifierar dig med.

Fatma foddes i Turkiet men bor
sedan manga ar i Sverige. Fatmas
modersmal ar svenska, da hon
identifierar det som sitt moders-
mal

Sandvik och Sprukland (2011) anger &ven en femte kategori:

Kéanslospraket

Modersmalet definieras utifran det
sprak du tanker, drommer och rak-
nar pa.

Martin ar fédd och uppvuxen i
Sverige men har under manga ar
bott i England. Martins modersmal
ar engelska, da det ar spraket han
tanker och drommer pa.

Idag moter manga barn fler sprak innan de har utvecklat ett talat modersmal.
Dessa sprak kan anses komplettera varandra och larandet av olika sprak sker
inte pa bekostnad av varandra. Barnen anvander olika sprak i manga olika sam-
manhang, och att vissa barn har stérre mojlighet dn andra att anvanda sitt moders-
mal, ndgot som undervisningen behdver ta hansyn till (Kultti, 2015). | proposit-
ionen till skollagen star det att lasa att modersmal ar det sprak som hen lart sig
som barn i sin hemmiljo (Prop. 2009/2010:165).

Utifran styrdokument och forskning har Norrtélje kommun tagit fram kriterier for
nar barn i forskolan har rétt till modersmalsstod.

Kriterier for att ett barn ar beréttigat till modersmalsstdd i forskolan

«  Att barnet moter ett annat sprak an svenska som sitt forsta sprak

« Attt spraket ar levande i barnets hemmiljo




NORRTALJE (9
KOMMUN

«  Undantaget ar minoritetsspraken (finska, jiddish, romani chib, samiska och
mednkieli) dar barnet har ratt till modersmalsstod oavsett om spraket ar le-
vande i hemmet.

Vad innebar modersmalsstod i forskolan?

Forskolepersonalens uppgift ar att skapa en verksamhet dar naturlig kommunikation pa
svenska och barnets modersmal ar en sjalvklarhet. Det ar de sociala, kulturella och peda-
gogiska sammanhangen barn kommer i kontakt med som avgor hur spraken utvecklas.
(Skolverket, 2013, s 15)

Utgangspunkten i Skolverkets stddmaterial ar att forskolorna ska respektera, lyfta
och uppmuntra barns flersprakighet. Hur detta gors &r beroende av varje forsko-
lans forutsattningar, som kommer variera bland annat beroende pa personalens
sprakliga kompetens (Skolverket, 2013). Pa Skolverkets hemsida betonas dven
vikten av att anpassa forskolans material efter barnens behov samt att samarbetet
med hemmen ar viktigt for modersmalsstodet inom forskolan. (Skolverket, u.a)
Viktiga komplement, tillgangar och resurser i modersmalsstodet:

e  Tvasprakiga pedagoger

e Kulturstodjare

e Vardnadshavare

e Informationstekniska hjalpmedel

(Prop. 2009/2010:165)

Flersprakighet dr nagot som skapas i samspel mellan barn och miljoer (Kultti,
2015). Spraket utvecklas i sociala kontexter, spridda 6ver hela dagen; i hallen, i
lek, vid lunchen och sa vidare. Det ar darfor viktigt att se pA modersmalsstodet
som nagot som beror hela forskolans verksamhet och alla dess miljéer och inte
som en enskild aktivitet som sker en gang i veckan (Sandvik och Spurkland,
2011). Exempel pa hur detta arbete kan ga till finns i “Tusen sprak i forskolan.
Verktygslada for modersmélsstdd 1 Norrtdlje kommun”

Krav pa modersmalsstod i varje forskola

e Forskolan har en genomarbetad plan for sitt arbete med modersmalsstod.

e  Forskolan anvinder ”Tusen sprék i forskolan. Verktygslada for modersmals-
stdd i Norrtélje kommun” som stdd i den dagliga verksamheten.

e Forskolan anvander sig av det humankapital som existerar pa forskolan, i
form av flersprakiga pedagoger.
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Samarbete med hemmen

For att forskolorna ska kunna arbeta med modersmalsstod ar ett gott samarbete
med hemmen en viktig framgangsfaktor. Forskolans arbete med barnen ska darfor
ske i ett ndra och fortroendefullt samarbete med hemmen.

Modersmalsstodet ska utga fran barnets behov. Om barnet har manga majligheter
att kommunicera och ges mojlighet att utveckla sitt modersmal behdver stodet se
ut pa ett annat satt an om barnet har fa mojligheter att utveckla sin kommunikation
pa modersmalet. Det &r viktigt att komma ihag att modersmalsstodet och dess in-
satser maste ske i nara samarbete med hemmen.

Inom ramen for forskolans modersmalsstdd finns stora mojligheter for vardnadsha-
vare att paverka verksamheten i forskolan. Hur detta samarbete med hemmen kan
se ut &r upp till varje forskola men en rekommendation dr att i samband med inskol-
ning ha ett spraksamtal med vardnadshavaren dar barnets modersmal kartlaggs. Att
sedan ta hjélp av narstaende vuxna nar den sprakliga kompetensen saknas bland
pedagogerna ar ett bra satt for hemmen att fa en 6kad delaktighet i verksamheten.
Det kan vara allt fran att vardnadshavarna talar in viktiga ord/fraser for barnet pa
lar-/ljudplatta, informerar pedagogerna om viktiga ord som barnen sager och vad
dessa betyder eller att det finns maéjlighet att bjuda in en, for barnet narstaende,
person att halla en sagostund pa modersmalet. Vikten av en god kommunikation
med foraldrar/vardnadshavare kan inte nog poangteras i arbetet med modersmals-
stodet.

Det ar aven viktigt att det finns en god forstaelse for rutinerna pa férskolan, bade
for barn och familjer. Tolk ska vid behov erbjudas vid utvecklingssamtal och andra
svara samtal. En sprakstodjare, det vill siga en person som talar modersmalet och
svenska, rekommenderas finnas med under inskolningen och i samband med till
exempel foraldramote. | de fall dar vardnadshavare och pedagoger inte &nnu be-
harskar samma sprak kan dessa sprakstodjare fungera som en brygga mellan bada
parter, s att risken for missforstand minimeras. Det &r viktigt att organisera utifran
detta pa forskolorna, da det i forsta hand ar pedagoger pa forskolorna som ska ta
denna roll.

Foraldrarna ska ha méjlighet att inom ramen for de nationella malen vara med och
paverka verksamheten i forskolan. (Skolverket, 2016 s. 13) Fler konkreta tips pa
hur samarbete med hemmen kan ske kommer att finnas i verktygsladan for sprakbad
som under hosten 2017 finnas tillganglig pa nétet.
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